
Глава 164. Подсчет урожая и снова улучшение

  «...»

  Линь Байвэй на некоторое время задумался, по сравнению с жестокими и безжалостными
методами, стоящими за ним, стрела, выпущенная Разрывающим небо Солнечным Луком,
действительно была просто «напоминанием».

  Никто из присутствующих понятия не имел, что все пройдет так гладко.

  Даже окружающие капитаны внутреннего лагеря, ответственные за охрану горы, не
отреагировали на приветствие генерала, подавляющего демонов, который уже возвращался в
город.

  «Я чувствую, что ты собираешься превзойти старшую сестру Цзян…»

  Когда она шла по дороге, красные губы Линь Байвэй слегка приоткрылись, ее разум
немного блуждал, и казалось, что она все еще погружена в борьбу.

  Будь то разрыв бронзового колокольчика одним ударом или истинное значение алого
цельного меча Дао, а также странные и ловкие навыки тела, каждый метод намного лучше,
чем лучшие боевые искусства в Цинчжоу, и он умеете во всем, что просто невероятно.

  Все они выходят из утробы матери, и пропасть между людьми может быть такой
ужасающей.

  Шэнь И на мгновение задумался и покачал головой: «Этого недостаточно».

  Думая об ужасающем нефритовом драконе, которого он видел раньше, который
образовался в результате сближения намерений меча Сюаньбина, даже если шестая форма
бессмертного демона была захвачена. белый олень, он все еще чувствовал, что у него нет
шансов на победу.

  Если вы хотите сразиться с Цзян Цюланем, ваша физическая сила должна быть как
минимум на один уровень выше, чтобы выдержать намерение меча.

  В конце концов, боевые искусства демонов — это боевые искусства демонов. Хотя эффект
мощный, он отнимает слишком много жизни и, очевидно, не является тем, чем могут
заниматься мастера боевых искусств.

  Трех тысяч лет достаточно сильному человеку в Царстве Конденсации, чтобы прожить
несколько жизней, но Бессмертной Девятке Демонов недостаточно, чтобы совершить



небольшой прорыв.

  Самым большим его преимуществом является «шапка».

  Непобедим в той же ситуации, как зарезать свинью или собаку.

  Если вы действительно хотите посчитать экономическую эффективность, то она настолько
плоха, что вы даже не можете ее увидеть... Это недостаток самого боевого искусства, и он не
имеет ничего общего с вашим собственным талантом, даже если вы позволите. Генерал-солдат
Цинчжоу или Цзян Цюлань практикуют, по оценкам, они не смогут делать это до того дня,
когда их жизненный срок исчерпается, чтобы начать.

  Но что касается Шэнь И, она на самом деле была вполне удовлетворена.

  В конце концов, он не сильно отстает в занятиях человеческими боевыми искусствами.

  Конечно, есть очень важная причина... В любом случае, тратится не ваша собственная
жизнь.

  Простое слово «талант» — это холодная и жестокая естественная пропасть. По мере
повышения уровня эта естественная пропасть будет становиться все шире и шире, пока люди
не потеряют смелости взглянуть на другую сторону.

  Некоторые люди не могут преодолеть первый уровень за всю свою жизнь. Уровень Юе уже
является мощным, но уровень Ниндань имеет менее трех цифр перед огромной базой из
десятков миллионов людей в Цинчжоу.

  Царству Баодань требуется помощь двора, оно полагается на благовония и силу воли,
чтобы следовать путем воинственных бессмертных.

  Несмотря на это, их всего около дюжины.

  Во всем Цинчжоу Цзян Цюлань — единственный, кто может надеяться перейти на
следующий уровень, не полагаясь на силу благовоний.

  Шэнь И не чувствовала никаких эмоций в своем сердце.

  У него было четкое представление о себе от начала и до конца. Он был просто обычным
человеком, который не мог быть более обычным, и он получил приключение, которое могло
компенсировать его квалификацию с помощью демона Шоуюаня.



  Единственное, что может устоять перед словом «талант», — это время.

  Пока вы убиваете достаточно монстров, не существует барьера, который вы не смогли бы
преодолеть.

  «Э-э»,

  Линь Байвэй заметил, что Шэнь И глубоко задумался и, казалось, действительно считал
старшую сестру Цзян своим воображаемым врагом.

  Она просто почувствовала это и привела мне случайный пример...

  Поколебавшись, Линь Байвэй тихо сказал: «Когда вернешься, ты поедешь в столицу.
Хочешь пойти и посидеть дома?»

  «Хорошо, Шэнь». Йи кивнул: он Так уж получилось, что мне нужно тихое место, чтобы
подвести итоги урожая.

  Лю Юйцюань и Хэ Чжэнь быстро последовали за ним, глядя на труп демона-лисы в своих
руках, и, наконец, поняли, почему генерал Чэнь выбрал молодого человека, чтобы стать новым
генералом округа Линьцзян.

  Можно сказать, что я убежден без какого-либо недовольства.

  ...

  Вернувшись в округ Байюнь, дом, на который указал Линь Байвэй, был отдаленной
хижиной.   

  Они вдвоем вошли в него.

  Линь Байвэй подошла к столу и посмотрела на столешницу, покрытую тонким слоем пыли.
Именно на этом столе она скопировала весь Сихэ Чжэнган. Именно с того времени Шэнь И по-
настоящему продемонстрировал невероятный талант в боевых искусствах.

  Я хотел посмотреть, останутся ли у Шэнь И какие-нибудь воспоминания.

  Но он увидел, как другой человек сидит на краю кровати, достает яркий серебряный мешок
и начинает считать урожай.

  На кровати в беспорядке были разложены кусочки драгоценных лекарств и минералов.



  Кажется, что сапфировый меч и душераздирающий колокол — все это сокровища демона-
лиса. Это немного разочаровывает Шэнь И, но если в такой ситуации жизни и смерти есть и
другие вещи, это нормально. другая сторона больше не может их скрывать.

  Он потряс карманом и задался вопросом: «Почему они не берут с собой навыки боевых
искусств, когда выходят?»

  … Линь Байвэй беспомощно оглянулся: «Наверное, чтобы предотвратить эту ситуацию,

  Шэнь И положил драгоценное лекарство ». и минералы обратно в карман, пространство
этого кармана для хранения намного больше, чем у серебряного колокольчика, и он сам по
себе является сокровищем.

  По сравнению с этими внешними объектами больше всего он ценил самого демона-лиса.

  Великий демон, который многое повидал и многому научился у него.

  Различные средства появляются бесконечно, что приводит людей в замешательство.

  Возьмем, к примеру, внешнюю алхимию Цинцю.

  Двенадцать внешних эликсиров в целом имеют качество нефрита и должны быть
очищенными сокровищами. Это фундаментально отличается от эликсиров небесных демонов,
которые конденсируются из нефритовой росы в теле.

  Кроме того, с точки зрения ее использования, Небесная Демоническая Внешняя Пилюля
используется в качестве замены внутреннего эликсира. Она спрятана в море ци и интегрирует
демоническую силу в конечности и кости. он не связан с меридианами великого отверстия, его
все равно необходимо пройти через тело, чтобы проявить демоническую силу.

  Цинцю Вайдань приносится в жертву в воздухе и не имеет ничего общего с физическим
телом. Он используется исключительно для накопления энергии. Демоническую силу можно
использовать только для управления такими сокровищами, как колокол, подавляющий душу.

  При необходимости он может даже самоуничтожиться, чтобы отбросить врагов.

  Было очевидно, что молодой лис только слышал о легенде о внешнем эликсире, но на
самом деле ничего о ней не знал. Он повел демона-дракона слепо выяснить внешний эликсир
Небесного Демона Ямы.

  Неудивительно, что здесь так много скрытых опасностей...



  Эта вещь не имеет ничего общего с Цинцю Вайдань.

  Теперь, когда демон-лис Цинцю обижен, по крайней мере, не будет больших ошибок, когда
он выведет боевые искусства.

  Шэнь И поиграл с карманом Иньляна и открыл панель.

  Его взгляд скользнул по Лянъи Чжэньи.

  Раньше метод управления мечом демона-лиса был довольно интересным. Интересно,
поможет ли он мне раскрыть тайное значение храма Байюнь?

  Сосредоточив свой разум, он провел тысячи лет, конденсируя драгоценный кристалл, а
затем влил в него истинный смысл демона Шоу Юань Чао Лян И.

  [В первый год вы проглотили кристалл демона и попытались понять истинное значение
Лянъи]

  [Продолжительность жизни увеличилась на двадцать лет]

  По мере того, как продолжительность жизни демона постепенно уменьшалась,
пробуждались бесчисленные обиды, и даже Бай Лу присоединился к обсуждению.

  Подсказки наполнены всевозможными странными идеями.

  [На 137-м году сконденсированный вами меч Лянъи Дао подвешивается в воздухе, и рыбы
Инь и Ян медленно текут. Вы смотрите на меч Дао и напряженно думаете, а демоны болтают в
ваших ушах. Демон-лиса смотрит на группу. Демон, как будто о чем-то думая, подошел к вам и
сделал небольшое предложение]

  [Дракон в воде и тигр в горе обладают атрибутами инь и ян и совпадают с истинное
значение дракона и тигра, держащего юань, почему бы и нет...]

  [162 год, с помощью Демона Лисы Цинцю, вы успешно запечатали тигра и Демона Цзяо в
Рыбу Инь-Ян Вы и рыбу. Цинцю Лис Демон присел на корточки рядом с Мечом Дао, с
интересом наблюдая за изменениями]

  　

  　

  (Конец главы)



Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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